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Übungen zu Latein      1. Lehrjahr     ca. Dezember 

bisher bekannt: 1., 2., 3., 4., 5., 6.Fall und Verben       Buch: Campus 

 

 Lösungen auch für Deutsch 4. Klasse (Fälle) ggf. nützlich 

 

Salve magister!     Salvete discipoli!  Ita libenter amo. 

 

Serva dominae clamat.   Servus nihil invenit. 

 

Exodus cum discipulis templa deorum et dearum spectat. 

 

Discipuli statuas deorum in templis spectant. 

 

Magister servo: Tu ante templum laboras et post aedificium in umbrae te delectas.  

 

Syrus roma habet.     

 

Amicus sine amicis servum probat. 

 

Domini in templo statuis delectant.  

 

Tum puellae cum amicis ad templum Saturni properant. 

 

Romani templum statuis ornant. 

 

Deus Saturnus romanis frumentum praebet – Romani dona deo praebent.  

 

Etiam Jovo et Juliae romani templa aedificant. 

 

Servi aedificia aedificant.   

 

Dominus servis laborare imperat.  

 

Magister discipulos tacere monet.  

 

Cum dicipulis insulas Europae in tabula videt 

 

Etiam Syriam spectat, patriam servi Syri. 

 

Avus ad aedificia fori errat. 
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Servum ad viam rogare timet. 

 

Puellae avum inveniunt et gaudent.  

 

Avum ad villam domini portant. 

 

Domina cenas pro amicos et amicas parat. 

 

Servae dominae parere student.  

 

Puellae cenas ad mensas amicorum portant. 

 

Julia cum amicas cenat et ridet. 
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 L Ö S U N G E N – Ü B E R S E T Z U N G 

Übungen zu Latein      1. Lehrjahr     ca. Dezember 

bisher bekannt: 1., 2., 3., 4., 5., 6.Fall und Verben       Buch: Campus 
 

Salve magister!     Salvete discipoli!  Ita libenter amo. 

Sei gegrüßt Lehrer!  Seid gegrüßt Schüler!  So mag ich es gerne. 

 

Serva dominae clamat.   Servus nihil invenit. 

Die Sklavin ruft (laut) der Herrin zu.  Der Sklave erfindet nichts. 

 

Exodus cum discipulis templa deorum et dearum spectat. 

Eudoxus betrachtet mit seinen Schülern die Tempel der Götter und Göttinnen. 

 

Discipuli statuas deorum in templis spectant. 

Die Schüler betrachten die Statuen der Götter in den Tempeln. 

 

Magister servo: Tu ante templum laboras et post aedificium in umbrae te delectas.  

Der Lehrer sagt dem Sklaven: Du arbeitest vor dem Tempel und erfreust dich hinter 

dem Gebäude im Schatten. 
 

Syrus roma habet.   Syrus wohnt in Rom.  
 

Amicus sine amicis servum probat. 

Der Freund prüft (befragt) ohne die Freunde den Sklaven. 

 

Domini in templo statuis delectant.  

Die Herren erfreuen sich im Tempel an den Statuen. 

 

Tum puellae cum amicis ad templum Saturni properant. 

Dann eilen die Mädchen mit den Freunden zum Tempel des Saturnus. 
   zum Tempel: im Deutschen Dativ – im Latein Akkussativ wegen der Präposition ad, die ihn nachzieht) 
 

Romani templum statuis ornant. 

Die Römer schmücken den Tempel mit Statuen.  
 

Deus Saturnus romanis frumentum praebet – Romani dona deo praebent.  

Der Gott Saturn gibt den Römern Getreide – die Römer geben dem Gott 

Geschenke. 
 

Etiam Jovo et Juliae romani templa aedificant. 

Auch dem Jupiter und der Julia bauen die Römer Tempel. 
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Servi aedificia aedificant.  Die Sklaven bauen die Gebäude. 

 

Dominus servis laborare imperat.  

Der Herr befiehlt den Sklaven zu arbeiten. 

 

Magister discipulos tacere monet.  

Der Lehrer ermahnt die Schüler zu schweigen. 

 

Cum dicipulis insulas Europae in tabula videt 

Er schaut/sieht mit den Schülern die Inseln Europas auf der Tafel (der Landkarte)an. 

 

Etiam Syriam spectat, patriam servi Syri. 

Auch betrachtet er Syrien, die Heimat des Sklaven Syrus. 

 

Avus ad aedificia fori errat. 

Der Opa verirrt sich bei den Gebäuden des Forums. 

 

Servum ad viam rogare timet. 

Er fürchtet sich einen Sklaven nach dem Weg zu fragen. 
    nach dem Weg – im Deutschen Dativ – im Latein Akkussativ wegen Präposition ad, die den 4. Fall nachzieht 

 

Puellae avum inveniunt et gaudent.  

Die Mädchen finden den Großvater und sind erfreut. 

 

Avum ad villam domini portant. 

Sie bringen den Großvater zum Haus des Herren. 
in Deutsch zum Haus – zu dem Haus –Dativ – im lateinischen wegen ad Akkusativ 

 

Domina cenas pro amicos et amicas parat. 

Die Herrin bereitet die Speisen für die Freunde und Freundinnen. 

 

Servae dominae parere student.  

Die Sklavinnen bemühen sich der Herrin zu gehorchen. 

 

Puellae cenas ad mensas amicorum portant. 

Die Mädchen tragen die Speisen zu den Tischen der Freunde. 
zu den Tischen – im Latein Akkusativ wegen Ad – in deutsch 3. Fall zu Wem/wohin 

 

Julia cum amicas cenat et ridet. 

Julia isst mit den Freundinnen und lacht. 
mit den Freunden – im deutschen 3. Fall im Lateinischen wegen cum 4. Fall 
 


